
INDKALDELSE AF FORSLAG

Program for stłtte til AVS-landenes kulturelle arrangementer i Europa iværksat af Den Europæiske
Udviklingsfond

(2001/C 213/10)

1. Publikationsnummer

EUROPEAID/112809/C/G/Multi.

2. Program og finansieringskilde

Program for stłtte til AVS-landenes kulturelle arrange-
menter i Europa nr. 8 ACP TPS 035 finansieret under EUF.

3. Aktiviteternes art, geografisk område og projektets
varighed

a) Denne forslagsindkaldelse har til formål at stłtte tilste-
deværelsen af udłvende og skabende kunstnere, forfat-
tere og værker fra AVS-landene i medlemsstaterne i Den
Europæiske Union med henblik på at:

� afholde flere arrangementer, der specifikt formidler
kunst og kultur fra AVS-landene

� give flere udłvende og skabende kunstnere
mulighed for at deltage i kulturelle arrangementer
i Europa

� forbedre den łkonomiske situation for produktions-
nettet (i AVS-landene) og distributionsnettet (i Den
Europæiske Union) for denne form for kunst og
kultur.

b) Geografisk område: Projektet skal fremme en
kunstner/et værk fra mindst to AVS-lande og præsen-
teres i en eller flere medlemsstater i Den Europæiske
Union.

c) Projektets maksimale varighed: 14 måneder.

For nærmere oplysninger henvises til Vejledning for ansł-
gere (i det fłlgende benævnt »vejledningen«), jf. punkt 14.

4. Det samlede belłb, der er til rådighed for denne
forslagsindkaldelse

2 600 000 EUR.

5. Maksimums- og minimumstilskud

a) Minimumstilskud til et projekt: 50 000 EUR.

b) Maksimumstilskud til et projekt: 150 000 EUR.

c) Den del af projektomkostningerne, der kan dækkes af
EUF som fłlge af denne indkaldelse, kan hłjst andrage:
40 %.

6. Maksimalt antal tilskud, der kan tildeles

50.

7. Hvem kan indgive forslag?

Grundliggende betingelser:

Ansłgerne:

� må ikke være profitsłgende

� skal tilhłre fłlgende gruppe: Europæiske arrangłrer af
kulturelle begivenheder (kunstnerne selv er udelukket)

� skal have hjemsted i Den Europæiske Union

� skal være direkte involveret i tilrettelæggelsen og
ledelsen af projektet og ikke kun have en rolle som
mellemled.

For yderligere oplysninger se vejledningens punkt 2.1.1.

8. Forelłbig dato for meddelelse af resultatet af udbuds-
proceduren

Efteråret 2001.

9. Tildelingskriterier

Se vejledningens punkt 2.3.

10. Format

Ved ansłgningen anvendes den standardformular, der
findes i bilaget til vejledningen, og hvis form og instrukser
skal overholdes nłje. For hver ansłgning skal ansłgeren
indsende Øn underskrevet original og fire genparter af
samtlige dokumenter og al dokumentation.

Kun projektforslag indgivet i det format, der er angivet i
vejledningen, tages i betragtning.

For yderligere oplysninger se vejledningens punkt 2.2.

11. Sprog

Fransk eller engelsk.
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12. Sidste frist for indsendelse af forslag

Der er to frister for modtagelsen af forslag: Den
21. september 2001 kl. 12.00 for arrangementer, der
iværksættes tidligst den 1. januar 2002, og den 21. marts
2002 kl. 12.00 for arrangementer, der iværksættes tidligst
den 1. juli 2002.

For yderligere oplysninger se vejledningens punkt 2.2.3.

13. Adresse

Se vejledningens punkt 2.2.2.

14. Yderligere oplysninger

Yderligere oplysninger vedrłrende denne forslagsindkal-
delse findes i Vejledning for ansłgere, der offentliggłres
samtidig med denne forslagsindkaldelse på EuropeAid’s
internetside:
http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/index_en.htm

1. klik på »go directly to tender opportunities and calls for
proposals«

2. klik på menuen »other« og vælg »fed/budget«

3. vælg under status »open«, under type »grants«, under
region »all« og dobbeltklik på »submit query«.

Alle spłrgsmål vedrłrende denne forslagsindkaldelse
sendes så vidt muligt med e-post med angivelse af titlen
»Appel à Propositions PAMCE no« (Indkaldelse af forslag til
program for stłtte til AVS-landenes kulturelle arrange-
menter i Europa nr.) (med angivelse af indkaldelsens publi-
kationsnummer, jf. punkt 1) til claudine.delvoye@cec.eu.int.
Alle ansłgere opfordres til regelmæssigt at konsultere
ovennævnte internetsted, da Kommissionen her vil offent-
liggłre de hyppigste spłrgsmål (»FAQ«) med tilhłrende
svar.

For yderligere oplysninger se vejledningens punkt 2.2.4.

Bekendtgłrelse om licitation over restitutionen ved udfłrsel af byg til alle tredjelande undtagen
Amerikas Forenede Stater og Canada

(2001/C 213/11)

I. Genstand

1. Der holdes en licitation over restitutionen ved udfłrsel til alle
tredjelande af byg henhłrende under KN-kode 1003 00 90
undtagen Amerikas Forenede Stater og Canada.

2. Den samlede mængde, der kan være genstand for fast-
sættelse af maksimumseksportrestitutionen som nævnt i
artikel 4, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr.
1501/95 (1), senest ændret ved forordning (EF) nr.
602/2001 (2), er på ca. 2 000 000 tons.

3. Licitationen gennemfłres i overensstemmelse med bestem-
melserne i:

� Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 (3)

� forordning (EF) nr. 1501/95

� Kommissionens forordning (EF) nr. 1558/2001 (4).

II. Frister

1. For den fłrste af de ugentlige licitationer begynder fristen
for indgivelse af bud den 31.7.2001 og udlłber den
2.8.2001, kl. 10.00.

2. For de fłlgende ugentlige licitationer udlłber fristen for
indgivelse af bud hver uge, torsdag kl. 10.00.

For den anden ugentlige licitation, og for de fłlgende,
begynder fristen for indgivelser af bud at lłbe fra den
fłrste arbejdsdag, som fłlger efter udlłbet af den foregående
frist.

For perioderne 10.8.-16.8.2001, 26.10.-1.11.2001,
21.12.2001-3.1.2002, 22.3-28.3.2002 og 3.5.-9.5.2002
ophæves licitationen.

3. Denne bekendtgłrelse offentliggłres kun ved åbningen af
denne licitation. Medmindre den ændres eller aflłses af en
anden bekendtgłrelse, gælder denne bekendtgłrelse for alle
de ugentlige licitationer, der iværksættes i lłbet af denne
licitations gyldighedsperiode.

III. Bud

1. De skriftligt afgivne bud skal senest fremkomme på den
under kapitel II angivne dato og time, enten ved indlevering
mod kvittering for modtagelsen eller ved anbefalet brev,
eller ved telex, telefax eller telegram tilgå en af fłlgende
adresser:

� Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE),
D-60322 Frankfurt am Main, Adickesallee 40 (tØlØco-
pieur 1564-624)

� Office national interprofessionnel des cØrØales, 21,
avenue Bosquet, F-75326 Paris Cedex 07 (tØlex OFBLE
200490 F/OFIDM 203662 F; tØlØcopieur 47 05 61 32)
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